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▪ तत : कदाचिद ्द्वारपाल आगत्य महाराज भोजं प्राह –
इसके बाद  कभी द्वारपाल ने आकर महाराज भोज से कहा -

▪ ' देव , कौपीनावशेषो चवद्वान् द्वारर वततते ' इचत । 
राजा ' प्रवेश कराओ ' ऐसा बोले । 

▪ राजा ' प्रवेशय ' इचत प्राह । 
राजा ने प्रवेश कराओ ऐसा कहा |

▪ ततः प्रचवष्टः सः कचवः भोजमालोक्य -
तब प्रवेश करके उस कचव ने भोज को देखकर 



▪ अद्य मे दाररद्रय्नाशो भचवष्यतीचत 
' आज मेरी दररद्रता का नाश हो जाएगा ऐसा ',

▪ मत्वा तुष्टो हषातशू्रणि मुमोि । 
मानकर प्रसन्न होकर हषत के आंसू चगराए ।

▪ राजा तमालोक्य प्राह –
राजा ने उसको देखकर कहा -

▪ ' कवे , चकं रोचदचष ' इचत । 
हे कचव ! क्यों रोते हो । 

▪ ततः कचवराह- राजन् ! आकितय मद्गहृस्थिचतम् 
तब कचव वोला — राजन् मेरे की दशा सुचनए :



▪ अये लाजानुच्चः पचि विनमाकर्णयत गृचहिी
अरे ‘ खीलें लो'– ऐसा ऊंिे थवर से ( राथते में वेिने वाले की आवाज ) सुनकर मेरी 
पत्नी 

▪ णशशौः किौ यत्नात् सुचपचहतवती दीनवदना ।।
बचे् के कानों को यत्नपूवतक बन्द कर चदया दीनमुख वाली ने 

▪ मचय क्षीिोपाये यदकृतं दशृावशु्रबहुले 
और मुझ उपायहीन पर जो आंसुओं से भरी दचृष्ट डाली

▪ तदन्तःशल्यं मे त्वमचस पुनरुद्धतुतमुचितः ।। 
वह मेरे हृदय में बाि के समान िुभी हच, णजसे आप ही चनकालने में समित हैं ।



▪ राजा णशव , णशव इचत उदीरयन्
राजा ने णशव , णशव कहते हुए

▪ प्रत्यक्षरं लक्षं दत्त्वा प्राह
प्रते्यक अक्षर पर एक लाख देकर कहा —

▪ ‘ त्वररतं गच्छ गेहम् , त्वद्गचृहिी स्खन्ना वततते ' । 
शीघ्र ही घर जाओ तुम्हारी पत्नी दःुखी हच ।

▪ अन्यदा भोज : श्रीमहेश्वरं नचमतुं णशवालयमभ्यगच्छत् ।
दसूरे चदन भोज भगवान णशव को नमथकार करने के णलए णशव मस्न्दर गए

▪ तदा कोचप ब्राह्मि : राजानं णशवसचन्नधौ प्राह - देव !
तब कोई ब्राह्मि राजा से णशव के सामने बोला, हे देव !



▪ अद्धत दानववचररिा चगररजयाप्यद्धत णशवथयाहृतम् 
णशवजी का आधा अंग चवष्िु ने और आधा पावतती ने ले णलया हच । 

▪ देवेत्िं जगतीतले पुरहराभावे समुन्मीलचत ।। 
इस पृथ्वी तल पर भगवान् णशव के देह रचहत हो जाने पर ।

▪ गङ्गा सागरमम्बरं शणशकला 
गंगा समुद्र में चमल गई, िन्द्रकला आकाश को

▪ नागाचधपः क्ष्मातलम्
शेषनाग पृथ्वीतल से नीिे पाताल में , 

▪ सवतज्ञत्वमधीश्वरत्वमगमत् त्वां मां तु णभक्षाटनम् ।। 
सवतज्ञता और ईश्वरता आपको प्राप्त हुई और णभक्षाटन ( भीख मांगना ) मुझमें आ गया हच ।



▪ राजा तुष्ट : तथमच प्रत्यक्षरं लक्षं ददौ । 
राजा ने सन्तुष्ट होकर उसके णलए प्रते्यक अक्षर पर एक लाख चदया । 

▪ अन्यदा राजा समुपस्थितां सीतां प्राह-
दसूरे चदन राजा ने उपस्थित हुई सीता ( नामक कवचयत्री ) से कहा —

▪ देचव ! प्रभातं वितय ' इचत । सीता प्राह –
देवी ! प्रभात काल का वितन करो । सीता ने कहा :



▪ चवरलचवरलाः थिूलाथतारा : कलाचवव सज्जनाः  
कणलयुग में सज्जनों के समान ही कोई - कोई वड े तारे चदखाई दे रहे हैं ।

▪ मन इव मुनेः सवतत्रचव प्रसन्नमभून्नभः ।।
मुचन के मन के समान आकाश सवतत्र थवच्छ हो गया हच 

▪ अपसरचत ध्वान्तं चित्तात्सताचमव दजुतनः 
और सज्जनों के चित्त से दषु्ट के समान अन्धकार दरू हो रहा हच

▪ व्रजचत ि चनशा स्क्षप्रं लक्ष्मीरनुद्यचमनाचमव ।। 
और प्रयत्नहीन व्यचियों की लक्ष्मी के समान राचत्र भी शीघ्रता से भागी
जा रही हच 



▪ राजा तथय लक्षं दत्त्वा काणलदासं प्राह—
अनुवाद - राजा ने उसे एक लाख देकर काणलदास से कहा —

▪ ' सखे , त्वमचप प्रभातं वितय ' इचत ।
चमत्र ! तुम भी प्रभात का वितन करो । 

▪ ततः काणलदासः प्राह –
तव काणलदास ने कहा



▪ अभूत् प्रािी चपङ्गा रसपचतररव प्राप्य कनकं
पूवत चदशा सोने से चमलने पर पारे के समान पीली हो गई हच ।

▪ गतच्छायश्चन्द्रो बुधजन इव ग्राम्य सदचस ।
िन्द्रमा ग्रामीिों की सभा में चवद्वान् के समान छचवहीन हो गया हच , 

▪ क्षिं क्षीिाथतारा नृपतय इवानुद्यमपराः 
उद्यमहीन राजाओं के समान तारे क्षि भर में क्षीि हो गए हैं

▪ न दीपा राजन्ते द्रचविरचहतानाचमव गुिाः ।। 
और धनहीनों के गुिों के समान दीपक शोणभत नहीं हो रहे हैं ।

▪ राजाचततुष्टः तथमच प्रत्यक्षरं लक्षं ददौ । 
राजा ने अत्यचधक सन्तुष्ट होकर उसे भी प्रते्यक अक्षर के एक लाख चदए । 
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